Sverte svoje preklady
profesionalam.

STAR je Vas spolehlivy
partner v cizojazycCné

komunikaci.







Informace jsou vsechno

V dnesnim svéte jsou hlavnim klicem k Gspéchu informace a zpisob jejich
podani. Skupina STAR poméha klientim predavat informace vhodné
a efektivné v libovolném jazyce, v jakékoli zemi. Pomahdme jim vhodné
a Gc¢inné formulovat, spravovat, prekladat a publikovat jejich informace,
aby tak mohli dosdhnout Gspéchu na svych cilovych trzich.

Kdo jsme?

Spole¢nost STAR byla zaloZena v roce 1984 ve Svycarsku v malém mé-
stecku Stein am Rhein. Béhem ctvrtstoleti své existence zaznamendvala
trvaly rdst a diky spokojenosti klientd se rozrostla v mezinarodni skupinu
45 pobocek na 4 kontinentech. Tisicovka stalych zaméstnancl s mezina-
rodni siti desitek tisic externich spolupracovnikd umoznuje nabizet nasim
klientdm prekladatelské a dalsi sluzby v libovolné jazykové kombinaci.




Neprekladame. Lokalizujeme.

Preklad textu do ciziho jazyka dnes nabizi mnoho firem. Spolec¢nost STAR
ale poskytuje mnohem vice. Lokalizovat znamena text nejen prelozit do
ciziho jazyka, ale prevést jej tak, aby mu ¢lovék na cilovém trhu spravné
porozumél a aby text vyvolal ten spravny dojem. Vyuzivame k tomu spe-
cialisty v daném oboru, at uz se jedna o text obecny, technicky, obchodni
zemi — s rodilymi mluv¢imi. Pro spravnou lokalizaci textu je to vice nez
dualezité. Prelozeny text pak podrobujeme dikladné stylistické a jazykové
korekture, aby vysledny dojem byl dokonaly.

Efektivné a kvalitné.

Abychom proces lokalizace a publikace informaci v cizich jazycich co
nejvice zefektivnili, vyvijime jiz po dvé desetileti vlastni software, ktery je
dnes Spickou ve svém oboru. Jde zejména o prekladatelsky software Transit
s prekladovou paméti (CAT — Computer-Aided Translation), fuzzy logikou
a spravou terminologie, software pro spravu projektd, software pro elek-
tronickou publikaci informaci atd. VSechny tyto moderni ndstroje
vyuzivame pfi praci na svéfenych projektech. Vysledkem je efektivnéjsi
a kvalitnéjsi prace, vedouci ke spokojenosti nasich klientd i spolupracov-
nikad.

Vice nez jen preklad

s Preklad a poradenstvi
Poskytujeme rozsahlé a odborné
poradenstvi ve vsech fazich
prekladatelského/lokalizacniho
procesu, od jeho planovani az po
dokoncent.

 Preklad a alignment
Technologie ,alignment” od firmy
STAR umoZriuje zpracovat jiz
existujici preloZené materialy pro
opétovné vyuZiti v systému
prekladové paméti pro budouci
prekladové projekty. Tak Ize
dosahnout znacnych casovych

i financnich dspor.

 Preklad a adaptace

Na zaklade mistniho vyzkumu ci
konzultaci' s klientem mdzZeme
preloZzené dokumenty prizpdsobit
konkrétnim pozadavkim daného
trhu ¢i teritoria.

» Tlumoceni

Zajistime Vam profesionalniho
tlumocnika na jednani Ci
konferenci, ktery ovlada potrebnou
Jjazykovou kombinaci i odbornou
terminologii Vaseho oboru.



Sluzby, které nabizime

s preklady

s lokalizace softwaru

» tlumoceni konsekutivni i simultanni

s jazykové korektury

a fizenf lokalizacnich projektd

a sprava firemni terminologie

» sprava prekladové paméti

s graficka Gprava dokumentd, zlom, osvit
» tisk brozur, katalogd, letakd, firemnich tiskovin atd.
s tvorba webovych stranek, multimédia

s vyvoj softwaru

s elektronické publikovani (audiovizualni aplikace, CD-ROM atd.)




Pottebujete néco dalSiho?

Obratte se na nds a nas profesionalni tym pro Véas najde vhodné reseni.
Sdélte ndm co potiebujete a my Vam pripravime projekt $ity na miru. Vztah
se svymi zakazniky bereme jako dlouhodobé partnerstvi a vzdy hledame
efektivni a kvalitni fesenti jejich problémd. Ne ndhodou patfi k nasim dlou-
holetym zakaznikdm jak prestizni mezinarodni spolecnosti s celosvétovou
pusobnosti, tak i malé a stfedni firmy plsobici na nékolika zahrani¢nich
trzich.

Software STAR - kvalita a efektivita béhem celého procesu
publikovani informaci.

Softwarové produkty STAR vznikaly jako reseni konkrétnich potfeb béhem
prace na projektech pro nase zakazniky. Cilem pfi vyvoji naseho softwaru
je vzdy maximalizovat efektivitu a kvalitu prace, a prevést opakujici se,
rutinni praci z prekladatele a dalSich Gcastnikd na software. Zaroven touto
automatizaci nenahrazujeme tvirci praci ¢lovéka, nepouzivame napriklad
strojovy preklad — prekladova pamét v nasich softwarech opétovné vyuziva
preklad jednou vytvoreny clovékem. Celd fada nasich softwarovych pro-
duktd zarucuje efektivni a kvalitni praci od tvorby vychoziho dokumentu,
pres preklad, korekturu, grafickou Gpravu, spravu terminologie az k fizeni
projektd, jejich administraci, publikovani dokument( v elektronickych ci
tisténych médiich.

Software spolecnosti STAR miZete také licencovat pro svoje prekladatelské Ci

vy

publikacni oddéleni. Mate-li zdjem o bliZsi informace, nevahejte nas kontaktovat.

Pro¢ zvolit pravé STAR?

s Standardizované postupy

Od projektového manaZera az

k samotnému prekladateli, kazdy
pracuje se standardnimi nastroji
a dodrzuje standardni postupy.
Toto pracovni prostredi zarucuje
vysoky stuperi spolehlivosti,
efektivity a konzistentnosti.

s Lingvisticka a prekladatelska
zkusenost
STAR poskytuje vysoce kvalitni
preklady ve vice nez 160 jazycich.
Spolupracujeme s prekladateli,
kteri pusobi na cilovém trhu. Jen
tak je mozné zarucit preklady
jazykové spravné, prizptsobené
mistnimu trhu, kulturnim,
ekonomickym a pravnim
podminkam v dané zemi.

» Kompetentnost, specializace
At uz se jedna o odborné,
technické, komercni, pravnické ci
obecné texty, vzdy spolupracuje-
me se specialisty v daném oboru.
Tim je zaruc¢ena odborna kvalita
vysledného textu.



Softwarové produkty STAR

GRIPS Information Management
Sprava vicejazycné informace od jeji tvorby az po publikaci.
Vase moduldrni feseni pro komunikaci firemnich informaci. Komplexni systém pro spravu,
editaci a organizaci firemnich informaci a jejich publikovani v libovolné elektronické ci
tisténé formé.

STAR James Process Control and Automation
Automatizace projekti, automatizace workflow.
Spravujte svoje prekladatelské a lokalizacni projekty automaticky. O standardizované,
rutinni postupy se Vam postara STAR James, abyste svoje lidské zdroje mohli vyuzit na
kreativni praci.

Transit Translation and Localization
Prekladatelsky software s prekladovou paméti a fuzzy logikou.

Jediny kontextovy CAT nastroj na trhu. Tento systém pro preklad podporovany pocitacem
maximalné zefektivni a zpfesni praci prekladatele. Kontextové navrhy z referencniho materialu,
funkce pro zachovani jednotné terminologie, dualni konkordance a dalsi funkce zajisti ma-
ximdlni podporu prace prekladatele a snizeni potfebného casu a naklad(i na preklad.

TermStar
Systém pro spravu vicejazy¢né terminologie, tizce provazany s Transitem.
Spravujte svou firemni vicejazyCnou terminologii efektivné a systematicky. Je prece
ddlezité nazyvat véci pravymi jmény ve vsech jazycich, ve kterych jako spole¢nost komu-
nikujete.

WebTerm Webbased Terminology
Sprava vicejazycné terminologie v internetovém prohlizeci.
Pracujte s firemni terminologickou databazi kdykoli a odkudkoli pfes webovy prohlize¢
¢i ze svého mobilniho pfistroje.

SPIDER
Automaticka publikace dokumentii z formati SGML a XML.

PIné automatické publikovani a formatovani manualG pro vSechny jazyky a média.
Umoznuje korektury v textu az do posledni chvile diky pIné automatizovanému publikovani
ve vSech jazycich. Seznamte se s bleskurychlym, efektivnim a kvalitnim publikovanim
navodl pfi vyznamném snizeni nakladd.



FormatChecker Data Quality
Kontrola formatovacich a typografickych chyb v dokumentech.
Kontrolujte formatovaci a typografické chyby ve svych dokumentech, nez
je zadate k prekladu. Opravovat tyto chyby jen ve zdrojovém dokumentu
nebo v mnoha cilovych jazycich je velky rozdil.

MindReader
Efektivni pomocnik pro editora technickych texta.

Editor Casto potrebuje pri psani navodd opétovné zformulovat stejnou
informacni jednotku. Pokud ji vyjadfi jinymi slovy, pro nasledny preklad
nebude nalezena 100% shoda v referenénim materidlu a vznikaji tak
vicenaklady pfi prekladu. MindReader Vam umozni vyuzit fuzzy nabidek
z referencniho materidlu jiz pfi psanf textd ve vychozim jazyce a usetfit tak
Cas i naklady.

i-KNOW Interactive Communication
E-learning a online interaktivni skoleni.

Uchovavani, predavani a péce o znalosti je klicovym tkolem pro fadu
spolecnosti. Tisténé materidly a klasicka skoleni jiz dnes mnohdy nestaci.
VyuZijte systém i-KNOW pro interaktivni online skolici a vzdélavaci pro-
jekty — maximalné zefektivnite predavani dilezitych znalosti a informaci.

STAR ProjectAdmin Project management
Sprava, administrace a fakturace projektii, sprava projektovych souborii.
Tento systém, pIné ovladatelny ve webovém prohlizeci, se postara o ad-
ministraci projektd, kontaktl a zakazek. Efektivné v ném pohlidate terminy,
sledujete stav projekt(i a provedete fakturaci zakazek.

Blizsi informace o jednotlivych softwarovych
produktech STAR naleznete v samostatnych broZurach.
Kontaktujte nds, prosim.

Proc¢ zvolit pravé STAR?

s Terminologie

Sprava odborné terminologie
dokumentt klienta je dalsi
dilezitou sluzbou ve prospéch
kvality a konzistentnosti prekladd.

a Sprava projekti

O kazdy projekt se stara kvalifiko-
vany projektovy manaZer, ktery je
zodpovédny za peclivé a profe-
sionalni vyrizeni a odevzdani
kazdé zakazky.

s Vicejazycné publikovani

Vase dokumenty preloZzené

do libovolného jazyka také
profesionalné graficky zpracujeme
a zajistime jejich tisk, at uz na
laserové tiskarné ¢i na spickovém
Ctyrbarevném tiskarském stroji.



Reference

Uvddime stru¢ny informativni vybér nasich zdkaznika.

2 ABB

4 Abbott Laboratories
4 Alstom

4 AnsaldoBreda

» BMW

4+ Bombardier

» Caterpillar

4 Credit Suisse

+ CD Cargo

a DaimlerChrysler
a Festo

4 General Electric

s Heidelberg

A

Hilti

Hewlett Packard
Hoffmann La Roche
Honda Motors

IBM

Leica

John Deere

Lucent Technologies
MAN

Microsoft

Minolta

Motorola

Robert Bosch

Rockwell
Rolex

SAP

SBB

Sun Microsystems
Siemens
Skoda Auto
TAG Heuer
Toshiba
Toyota

Tissot

Thyssen Krupp
UNESCO




Pobocky STAR

Ramsen a La Chaux-de-Fonds a Weisslingen a Stein am Rhein a Boblingen
Mnichov a Tokyo a Petrohrad a Montrouge (Pafiz) a Strasburk a Alexandrie
Loc. Pozza - Maranello (Modena) a Woking (Londyn) a Mijdrecht a Barcelona
Malaga a Uppsala a Sanghaj a Peking a Bangkok a Taipei & Soul 4 Jakarta
Lyndhurst (USA) a Ljubljana a Istanbul a Budapest a VarSava a Praha
Kdhira a Helsinki a S3o Paulo a Dublin a Viden a lasi a Lisabon

V. N. Gaia a Teherdn a Zaventem (Brusel) « Ho Ci Minovo mésto

A A
A‘ -

AAyL A

Aadhaty

A A

& A 4 A
A Ay ¢
A

r'y

Expert na poli
prekladatelskych sluzeb
a technologii

 Skupina STAR je tretim
nejvétsim dodavatelem
prekladatelskych sluzeb vsech
druhd na sveté.

4 STAR nenf jen poskytovatelem
sluzeb, ale také tvircem
spickového prekladatelského
softwaru.
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Software

Translation
Artwe
Record ng

STAR Group je jednou z nejvétsich spolecnosti na svété poskytujicich jazykové
sluzby a software. Od svého zaloZeni v roce 1984 ve Svycarsku se spolecnost
postupné rozrostla na skupinu 45 pobocek na 4 kontinentech v roce 2009. K jeji
cinnosti patii prekladatelské sluzby, sprava terminologie, technické publikovani,
jazykové korektury a grafickd dprava dokumentd, lokalizace sofwaru, vyvoj soft-

waru pro prekladatelstvi a automatizaci postupd, a tvorba multimedialnich systéma.

Budete-li mit jakékoliv dotazy, s diivérou se na nas obratte.
Radi Vam pripravime nabidku.

STAR Czech s.r.o.
Milesovska 1326/4  Krymska 238/18
130 00 Praha 3-Vinohrady 101 00 Praha 10 (od 2/2011)

Gstfedna: +420 233 355 377
zakaznicka linka: +420 608 320 100
e-mail: praha@star-group.net
www.star-transit.cz
www.star-group.net



